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OBJETO CONTRACTUAL

Adquirir una suscripcion al diario La Republica con destino al Despacho del
sefior Ministro del Ministerio de Hacienda y Crédito Publico.

VALOR DEL CONTRATO

El valor del contrato sera hasta por la suma de CUATROCIENTOS NOVENTA
MIL QUINIENTOS PESOS ($ 490.500) MONEDA CORRIENTE.

PLAZO DE EJECUCION

La duracion del contrato serd de un (01) afio contado a partir del 1° de agosto
de 2026, previa expedicidn del registro presupuestal.

FORMA DE PAGO

EL MHCP pagara al CONTRATISTA, mediante un Unico pago, el 100% del
valor del contrato, una vez recibido a satisfaccién el primer ejemplar del
periodico.

Dicho pago se efectuara con sujecion a la disponibilidad de PAC, dentro de
los diez (10) dias habiles siguientes a la radicacién en la Subdireccidn
Financiera del cumplido a satisfaccién por parte del supervisor designado,
previa presentacién del informe respectivo sobre la ejecuciéon del contrato,
la certificacion de los pagos al sistema de seguridad social integral por parte
del CONTRATISTA, la factura correspondiente y los demdas documentos
que se requieran segun el procedimiento e instructivos para pagos
establecido por EL MHCP.

Si el cumplido de pago no ha sido correctamente elaborado o no se
acompafian los soportes requeridos para el pago y/o se presenten de
manera incorrecta, el término para el pago solo empezara a contarse desde
la fecha en que se aporte el Gltimo documento y/o se presente en debida
forma. Las demoras que se presenten por estos conceptos seran
responsabilidad del CONTRATISTA y no tendran por ellos derecho al pago
de intereses o compensacién de ninguna naturaleza.

IMPUTACION
PRESUPUESTAL

El valor que EL MHCP se compromete a cancelar al CONTRATISTA como|
contraprestacion por el cumplimiento del objeto del presente contrato sera
con cargo al Certificado de Disponibilidad Presupuestal No. 60126 del 27 deg
mayo de 2026, expedido por la Subdirecciéon Financiera.
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1.0BLIGACIONES
GENERALES DEL
CONTRATISTA

Ademas de las obligaciones contempladas en la Ley 80 de 1993, en la Ley
1150 de 2007 y en sus Decretos Reglamentarios, las inherentes al contrato,
las derivadas de las disposiciones legales vigentes que regulan su actividad
y demas normas que los modifiquen, sustituyan, adicionen o complementen,
EL CONTRATISTA en ejecucion del contrato se obliga para con EL MHCP a
las siguientes:

1. Obrar con lealtad y buena fe en las distintas etapas contractuales,
evitando dilaciones y trabas que puedan presentarse, en general, se
obliga a cumplir con lo establecido en la Ley 80 de 1993, 1150 de 2007
y demas Decretos Reglamentarios.

2. Realizar los actos necesarios y tomar las medidas conducentes para el
debido y oportuno cumplimiento de las obligaciones contractuales y la
ejecucion del contrato, siempre y cuando se encuentren enmarcadas
dentro del objeto contractual, propuesta presentada por el contratista.

3. Informar, previo requerimiento del MHCP, sobre cambios de su lugar de
residencia durante la vigencia del contrato y cuatro (4) meses mas vy
presentarse al MINISTERIO en el momento en que sea requerido por
el mismo para la suscripcion de la correspondiente Acta de Liquidacion.

4. En el evento en que el Contratista se encuentre obligado a facturar
electronicamente de conformidad con la normatividad vigente que regule
la materia, deberd emitir y radicar la factura en el MINISTERIO,
atendiendo las disposiciones sefialadas en el Decreto 358 del 5 de marzo
de 2020 y Resolucién No. 000042 del 5 de mayo de 2020- DIAN o la que
haga sus veces, modifique o sustituya.

5. Cumplir con la oferta presentada.

2.0BLIGACIONES
ESPECIFICAS DEL
CONTRATISTA

Le corresponde a EL CONTRATISTA el cumplimiento de las obligaciones
generales y especificas y la entrega de los servicios y entregables
mencionados en los estudios previos y sus anexos, los cuales hacen parte
integral del contrato.

3. OBLIGACIONES DEL
MHCP

Le corresponde al MHCP:

a. Ejercer el respectivo control en el cumplimiento del contrato y
expedir el recibo a satisfaccion, para tal efecto debera designar al
supervisor del control de ejecucion, quien estara en permanente
contacto con EL/LA CONTRATISTA, para la coordinaciéon de
cualquier asunto que asi lo requiera.

b. Pagar el valor del contrato de acuerdo con los términos establecidos.

c. Suscribir las actas que sean necesarias durante la ejecucién del
contrato.

d. Suministrar al contratista la informacién necesaria para la ejecucion
del Contrato.
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4. CONTROL DE LA
EVASION DE RECURSOS
PARAFISCALES Y DE
SEGURIDAD SOCIAL.

De conformidad con lo establecido en el articulo 50 de la Ley 789 de 2002,
articulo 23 de la Ley 1150 de 2007 y Ley 1562 de 2012, EL CONTRATISTA
deberd acreditar al momento de presentar la factura de venta o documento
equivalente, el pago de los aportes de sus empleados, a los sistemas de
seguridad social y parafiscales, mediante certificacion expedida por el
Revisor Fiscal, cuando éste exista de acuerdo con los requerimientos de ley
o por el Representante Legal. Dicha certificacion sera aportada con la
factura.

5. EXPEDIENTE

Todas las actuaciones y documentos generados durante las fases
precontractual, contractual y post-contractual, configuran el respectivo
expediente, de conformidad con la Circular Unica Externa de Colombia
Compra Eficiente: Uso del SECOP II para crear, conformar y gestionar los
expedientes electronicos del proceso de contratacion. Los estudios,
documentos previos y el presente clausulado con la solicitud de Certificado
de Disponibilidad Presupuestal, los Certificados de Registro Presupuestal,
Propuesta del contratista, Contrato electronico, , y demas documentos que
se expidan durante la vigencia del contrato forman parte integral del
contrato.

Por lo anterior, los documentos acéa mencionados tienen caracter vinculante
en la relacion juridica que se establece con la suscripcion del presente
contrato.

CONTRACTUAL Y
CARACTER
VINCULANTE DE LOS
DOCUMENTOS

6. MULTAS

El MINISTERIO podra imponer multas y declarar el incumplimiento del
contrato de conformidad con lo establecido por el articulo 17 de la Ley 1150
de 2007, el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011, de las normas que la
modifiquen, sustituyan o complementen y demas normas aplicables, asi: En
caso de mora o retardo en el cumplimiento de cualquiera de las obligaciones
sefaladas en el contrato electronico a cargo del CONTRATISTA, EL
MINISTERIO podra imponer a titulo de apremio, multas diarias y sucesivas
equivalentes al uno por ciento (1%) del valor total del contrato por cada dia
de atraso o retardo en el cumplimiento de sus obligaciones. Estas multas se
causaran hasta cuando EL CONTRATISTA demuestre que tomé las medidas
necesarias y suficientes para corregir la mora o retardo respectivo a
satisfaccion del supervisor, sin que el valor total de ellas pueda llegar a
exceder el diez por ciento (10%) del valor total del contrato.

PARAGRAFO PRIMERO: PROCEDIMIENTO PARA DECLARATORIA DE
INCUMPLIMIENTO, IMPOSICION Y EFECTIVIDAD DE SANCIONES
PACTADAS EN EL CONTRATO: La declaratoria de incumplimiento se
entiende regida por la facultad unilateral que le atribuye al MINISTERIO el
articulo 17 de la Ley 1150 de 2007, para el efecto se realizara el
procedimiento previsto en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011, y de las
normas que la modifiquen, sustituyan o complementen.

Esta clausula se aplicara independiente de las demdas acciones que
correspondan al MINISTERIO para el cobro de los demas perjuicios
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ocasionados.

PARAGRAFO SEGUNDO: Las partes acuerdan expresamente que, en
aplicacion de la figura de la compensacion, el pago de las sanciones
impuestas con ocasion de la ejecucidon del contrato se descontard de
cualquier suma que EL MINISTERIO le adeude a EL CONTRATISTA en
virtud del presente Contrato. En todo caso, el pago de las sumas antes
sefialadas no extingue las obligaciones emanadas del contrato.

PARAGRAFO TERCERO: Las multas se efectuaran sin perjuicio del cobro
de la clausula penal de acuerdo con lo pactado en este clausulado y el
contrato electronico.

7. PENAL PECUNIARIA

En caso de declaratoria de caducidad o de incumplimiento total o parcial del
objeto y/o las obligaciones derivadas del contrato, EL CONTRATISTA
pagara al MINISTERIO, a titulo de pena pecuniaria, la cual se tendra como
estimacion y pago anticipado y parcial de los perjuicios causados al
MINISTERIO, una suma equivalente hasta por el veinte por ciento (20%)
del valor total del mismo. El valor de la sancién variara proporcionalmente
al incumplimiento parcial del Contrato, sin que supere el porcentaje
sefialado. No obstante, EL MINISTERIO se reserva el derecho de cobrar
perjuicios adicionales por encima del monto de lo aqui pactado, siempre que
los mismos se acrediten.

PARAGRAFO PRIMERO: PROCEDIMIENTO PARA DECLARATORIA DE
INCUMPLIMIENTO, IMPOSICION Y EFECTIVIDAD DE SANCIONES
PACTADAS EN EL CONTRATO: La declaratoria de incumplimiento se
entiende regida por la facultad unilateral que le atribuye al MINISTERIO el
articulo 17 de la Ley 1150 de 2007, para el efecto se realizara el
procedimiento previsto en el articulo 86 de la Ley 1474 de 2011, y de las
normas que la modifiquen, sustituyan o complementen.

Esta cldusula se aplicard independiente de las demdas acciones que
correspondan al MINISTERIO para el cobro de los demas perjuicios
ocasionados.

PARAGRAFO SEGUNDO: Las partes acuerdan expresamente que, en
aplicacién de la figura de la compensacion, el pago de las sanciones
impuestas con ocasion de la ejecucién del contrato se descontara de
cualquier suma que EL MINISTERIO le adeude a EL CONTRATISTA en
virtud del presente contrato. En todo caso, el pago de las sumas antes
sefialadas no extingue las obligaciones emanadas del contrato.

PARAGRAFO TERCERO: Las clausula penal pecuniaria se haré efectiva sin
perjuicio del cobro de las multas de acuerdo con lo pactado en este
clausulado y el contrato electronico.
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8. LIQUIDACION

El contrato, se liquidara de conformidad con lo dispuesto en el articulo 60 de
la Ley 80 de 1993 y el articulo 11 de la Ley 1150 de 2007, dentro de los seis
(6) meses siguientes a la terminacion de su plazo contemplado o de la
adicion que se haga del mismo, si a ello hubiere lugar.

9. INTERPRETACION,
MODIFICACION,
TERMINACION
UNILATERALES Y
CADUCIDAD

Son aplicables al presente contrato las leyes nacionales, la terminacion,
modificacion, interpretacion unilaterales y caducidad, en los términos
establecidos en la normatividad vigente, en especial en los articulos 14, 15,
16, 17 y 18 de la Ley 80 de 1993 o en las normas que lo modifique o
sustituyan.

10. AUSENCIA DE
RELACION LABORAL

El presente contrato serd ejecutado por EL/LA CONTRATISTA con plena
autonomia técnica y administrativa y, en desarrollo del mismo, no se
generara vinculo laboral alguno con el MHCP.

11. INFORMACION
CONFIDENCIAL Y
RESERVADA

En virtud del presente contrato las partes pueden tener acceso a informacion
confidencial de las mismas (“Informacién Confidencial”). Las partes
convienen revelar sélo informacion que sea requerida para el cumplimiento
de las obligaciones conforme a este contrato. Dicha Informacién Confidencial
quedara limitada a los términos y precios del presente contrato, asi como a
toda aquella informacién que se identifique claramente como confidencial al
momento de su revelacion.

La Informacion Confidencial de una de las partes no incluira informacion que:
(a) es o llegue a ser parte del dominio publico por causa distinta de la accién
u omision de la otra parte, (b) estuviera en posesion legitima de la otra parte
antes de su revelacion, y no hubiera sido obtenida por la otra parte directa
o indirectamente de la parte reveladora, (c) es legitimamente revelada a la
otra parte por una tercera persona sin restricciones de revelacién, o (d) es
independientemente desarrollada por la otra parte. Cada una de las partes
acuerdan mantener la confidencialidad de la Informacién Confidencial de la
otra parte durante un periodo de tres afios contados a partir de la fecha de
revelaciéon. De igual forma, cada una de las partes acuerdan, revelar la
Informacion Confidencial solamente a aquellos empleados o agentes quienes
estén obligados a protegerla contra su revelacidn no autorizada. No
obstante, lo anterior, las partes podran revelar los precios y términos del
contrato o de los documentos de pedido que hagan referencia a este
contrato, en cualquier procedimiento legal relacionado con el presente
contrato o podran revelar la informacion confidencial a cualquier entidad
gubernamental cuando se requiera por ley.

12. DOMICILIO

Para todos los efectos legales, contractuales y fiscales atinentes a este

CONTRACTUAL compromiso, las partes acuerdan como domicilio la ciudad de Bogota Distrito
Capital, donde para constancia y de conformidad con su contenido lo
suscriben.

13. PREVENCION DE | EL CONTRATISTA manifiesta bajo la gravedad de juramento, a través de

LAVADO DE ACTIVOS
Y FINANCIACION

la suscripcidon contrato electrénico, que los recursos que componen su
patrimonio y/o el de sus integrantes, no provienen de lavado de activos,
narcotrafico, terrorismo, captaciéon ilegal de dineros y en general de
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DEL ACTIVIDADES

ILICITAS

cualquier actividad ilicita. De igual manera manifiesta que los recursos
recibidos en ejecucion del contrato no seran destinados a ninguna de las
actividades ilicitas antes descritas. Para efectos de lo anterior, el contratista
autoriza expresamente al Ministerio de Hacienda y Crédito Publico, para que
consulte los sistemas de informacion y bases de datos a los que haya lugar
y, de encontrar algun reporte, el MINISTERIO procedera a adelantar las
acciones contractuales y/o legales vigentes que correspondan. El
CONTRATISTA se obliga a realizar todas las actividades encaminadas a
asegurar que sus integrantes, socios, empleados, proveedores y los recursos
de estos, no se encuentren relacionados o provengan, de actividades ilicitas,
particularmente, de las anteriormente enunciadas.

14. INHABILIDADES

INCOMPATIBILIDAD
ES Y
PROHIBICIONES

EL CONTRATISTA, a la firma del contrato, declara no haber presentado
documentacién falsa ni encontrarse incurso en causal de inhabilidad,
incompatibilidad, prohibicidon y conflicto de interés establecido en la Ley y en
general en el marco normativo vigente. Asi mismo, manifiesta que no ha
sido sancionado por la contraloria mediante juicio de responsabilidad fiscal
en su contra.

PARAGRAFO. Si llegare a sobrevenir inhabilidad o incompatibilidad EL/LA
CONTRATISTA, se obliga a informar oportunamente al MHCP las causales
de incompatibilidad o inhabilidad que le sobrevengan durante el plazo de
ejecucion del contrato, y en consecuencia lo cedera previa autorizacion
escrita del MHCP o, si ello no fuere posible, renunciara a su ejecucion.

15. INDEMNIDAD

EL CONTRATISTA se obliga a mantener a EL MINISTERIO libre de
cualquier dafio o perjuicio originado en reclamaciones de terceros, y que se
deriven de sus actuaciones o las de sus subcontratistas, en ejecucion del
presente contrato. EL MINISTERIO le comunicara de manera oportuna al
contratista, luego de recibido el reclamo, para que este pueda adoptar las
medidas necesarias para defenderse ante el tercero de manera judicial o
extrajudicial y cumplir con esta obligacion en los términos de Ley.

16. SOLUCION DE
CONTROVERSIAS

En el evento de presentarse controversias o diferencias con ocasién de la
celebracidn, interpretacién, ejecucidén o cualquier otro aspecto relacionado
con el presente contrato serdn sometidas a una etapa de arreglo directo
entre las partes, en un término no mayor a treinta (30) dias, contados a
partir de la fecha en que cualquiera de ellas comunique por escrito a la otra
la existencia de la controversia o diferencia. Las controversias o diferencias
que no puedan ser resueltas de forma directa entre las partes podran
resolver acudiendo a la conciliacidn y transaccién.

17.RESPONSABILIDAD
DEL CONTRATISTA

EL/LA CONTRATISTA sera responsable ante las autoridades de los actos
u omisiones en ejercicio de las actividades que desarrolle en virtud del
presente contrato, cuando con ellos se cause perjuicios a la administracion
o a terceros, en los términos del articulo 52 de la Ley 80 de 1993.

18. SUPERVISION

EL MHCP supervisara el cumplimiento de las obligaciones contraidas por
EL/LA CONTRATISTA a través del funcionario designado por el competente
contractual quien a su vez se denominara el supervisor del mismo. Para esos
efectos, el supervisor estard sujeto a lo dispuesto en el numeral 1 del
Articulo 4° y numeral 1° del articulo 26 de la Ley 80 de 1993, la Ley 1150 de
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2007, la Ley 1952 de 2019, la Ley 1474 de 2011, las Resoluciones Internas
del MHCP, el Manual de Contratacion Vigente y las demas normas establecidas
sobre la materia. El supervisor debera estar registrado en el SECOP II como
comprador, de tal manera que le sea posible subir a la plataforma los informes
y productos pactados en el presente contrato.

PARAGRAFO: En los términos de la Constitucion, la Ley 80 de 1993, la Ley
1952 de 2019, el Estatuto Anticorrupciéon y demas normas que regulan la
materia, los servidores publicos que intervienen en la celebracién, ejecucién
y liquidacion del contrato estatal son responsables por sus actuaciones y
omisiones y en consecuencia responden civil, fiscal, penal vy
disciplinariamente por las faltas que cometan en el ejercicio de sus
funciones.

19. DECLARACIONES DEL
CONTRATISTA

1. Que, durante la ejecucion del contrato, no utilizard recursos que
provengan de actividades ilicitas tipificadas en la normatividad penal
colombiana.

Que dara cumplimiento a las disposiciones legales relacionadas con
la ley 1474 de 2011, en relaciéon con el Anti-soborno y la Anti-
corrupcion, que le sean exigibles.

Que no le ha sido dictado fallo con responsabilidad fiscal en firme y
ejecutoriado y en consecuencia autoriza al MINISTERIO, para que,
durante la ejecucion del contrato, haga las verificaciones
correspondientes en el Boletin de Responsables Fiscales de la
Contraloria General de la Republica.

Que ha procedido a la lectura total y cuidadosa del presente
documento por lo que, en consecuencia, se obligan a todo lo
ordenado y manifestado.

20. DISTRIBUCION DE | Para efectos del contrato electrénico, se verificaron los riesgos previsibles
RIESGOS como se evidencia en el estudio previo de la contratacion, sin perjuicio de
ajustarlos durante la ejecucion del contrato a criterio del supervisor.
21.CESION Y | EL CONTRATISTA no podra ceder o subcontratar total o parcialmente el
SUBCONTRATACION contrato electrénico a persona alguna natural o juridica, nacional o
extranjera, sin la autorizacion previa y escrita del MINISTERIO. La
contravencion a esta prohibicién por parte del CONTRATISTA dara derecho
al MINISTERIO de inmediato y sin requerimiento judicial alguno, a exigir
el pago de la clausula penal pecuniaria.
22.CAUSALES DE | Las partes acuerdan que habra lugar a la terminacién del contrato por las
TERMINACION siguientes causas:
ANTICIPADA DEL
CONTRATO 1. Por mutuo acuerdo de las partes, el cual debera constar por escrito.
2. Por fuerza mayor o caso fortuito.
3. Por la imposibilidad material o juridica para el cumplimiento del
objeto.
4. Cuando cesen las causas que lo originaron.
5. Por incumplimiento declarado de las obligaciones del contratista, de
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conformidad con el procedimiento del articulo 86 de la Ley 1474 de
2011.

23. SUSPENSION

Las partes podran de mutuo acuerdo suspender el presente contrato,
mediante la suscripcion de un acta en donde conste tal evento. El plazo de
suspensidon no ampliara el plazo de ejecucion del contrato, ni dara derecho
a exigir indemnizacion, sobrecostos o reajustes, ni a reclamar gastos
diferentes a los pactados en el contrato.

24.PERFECCIONAMIENTO
Y EJECUCION

El presente contrato se entiende perfeccionado a partir de la suscripcion del
mismo por las partes y para su ejecucion requiere de la expedicion del
registro presupuestal.

25.REGIMEN
APLICABLE

LEGAL

El contrato estard sometido a la legislacién y jurisdiccion colombiana y se
regira para todos los efectos por las normas de la Ley 80 de 1993, la Ley
1150 de 2007, sus Decretos reglamentarios, las normas civiles y
comerciales que le sean aplicables y demas normas que las modifiquen,
sustituyan, adicionen o complementen.

26.LINEAMIENTOS
ACOSO LABORAL,
SEXUAL, VIOLENCIA DE
GENERO Y/O
DISCRIMINACION EN EL
AMBITO LABORAL

Conocer los lineamientos dados a través de Manual de Acoso Laboral, Acoso
Sexual, Violencia de Género y/o Discriminacién en el Ambito Laboral, el cual
se encuentra publicado en la intranet y en los documentos del proceso
Apo.2.2 en el marco de entidad familiarmente responsable -Efr, no obstante,
considerando el servicio objeto del presente contrato, se aclara que EL
CONTRATISTA en la materia se regird por sus propias politicas / procesos
establecidos de manera global por su Corporacion.

Este documento hace parte integral del contrato electrénico, asi como los estudios y documentos
previos, y demas soportes que lo conforman.
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